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capitaine 
koïnsky, grâce 
au ciel, vous êtes 
sain et sauf !

      colonel tenton ?...
     je veux dire brigadier,
      général tenton !

             eh oui ! .... 
en temps de guerre, les 
promotions se perdent....
   Comment allez-vous
         Koïnsky ?

10

Pustinjskih škorpija, epopeja o britanskim patrolama 
organizovanim u „Long Range Desert Groupˮ, koje u 
džipovima idu u opasne racije usmerene protiv snaga 
sila Osovine u povlačenju. Tu su i zapušteni i pomahni-
tali oficiri, lične drame, kao i božanstvene žene Somalije 
i Danakila. I opet, ista atmosfera će vladati u Tvrđavi u 
Dankaliju – tvrđava izgubljena u pustinji, belci koji gube 
razum usled usamljenosti i nostalgije, duhovi prošlosti, 
strasti, mržnja i izdaja. Hugo Prat prikazuje atmosfe-
ru koja podseća na Lorensa od Arabije Dejvida Lina: u 
daljini kamile, slika koja treperi od razarajuće vreline, 
zaslepljujuća svetlost, ezoterični mitovi o Lilit – meša-
vina racionalnog, iracionalnog i tajanstvenog. I tako do 
poslednjeg afričkog albuma pod naslovom Kato Zulu, sa 
crvenim tunikama Njenog britanskog veličanstva protiv 
hordi Zulua, i do smrti princa Ežena Luja Napoleona, 
sina Napoleona III, dobrovoljca palog od „varvarskog 
kopljaˮ u britanskoj ekspediciji u Zululand. Zatim su tu 

Buri, prostranstva Velda, Kaferi, zasede i pokolji, rađa-
nje Južne Afrike.

Već prvim svojim albumom – Ana iz džungle – uvukao 
nas je u svoj svet, u univerzum sa svojim, nazovimo to 
tako – pečatom koji odaje venecijanskog umetnika, a 
karakteriše ga suptilna igra citatima i aluzijama na knji-
ževnost, istoriju i film. 

Svaka priča je fascinantna sinteza nebrojenih kultura s 
kojima je autor dolazio u dodir. U njegovim delima pre-
poznajemo eho Stivensona, Remboa, Kiplinga, Kolridža 
(„jedan od mojih omiljenih romantičarskih pesnikaˮ), 
Jejtsa, latinoameričkih pisaca: Hermana Arsinjegasa 
(„naučio me je da priču ispričam s ironijomˮ), Otavija 
Paza, Leopolda Lugonesa, Horhea Luisa Borhesa. 
Takođe i Džeka Londona, Džejmsa Olivera Kervuda, 
Zejna Greja, Keneta Robertsa (koji ga je inspirisao za 
epopeje na američkom Severu, kao što je bila saga Fort 
Viling) i Travena. I, najzad, prepoznaje se Afrika iz priča 

Edgara Volasa, Henrija Rajdera Hagarda, sa 
avanturama Alana Kvotermejna: rudnici kra-
lja Solomona i kraljica od Sabe, ta besmrtna 
žena koja je imala tako velik uticaj i na Tarzana 
Edgara Rajsa Barouza i stripove o Činu i 
Franku (Tajanstveni plamen kraljice Loane).

Umberto Eko je bio u pravu kad je rekao: 
„Hugo Prat uspeva da našu i svoju nostalgi-
ju za književnošću pretvori u avanturističku 
priču.ˮ Zahvalimo mu se opet, mi, njegovi 
verni i strastveni čitaoci, za sreću kojom su nas 
ispunile njegove priče.

Desno: Kato Zulu.
Na slici ispod:  
Zapadno od raja.

Vambo je  
mrtav

•
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SVE JE BILO UMORNO U GOMBIJU:
STARE, PRAŠNJAVE VOJNE BARAKE,

STARA ZASTAVA IZBLEDELA NA SUNCU...

... CRNI STRAŽARI AFRIČKIH KRALJEVSKIH
STRELACA, ODANI PODANICI NJEGOVOG 

BLAGORODNOG BRITANSKOG VELIČANSTVA
KOJE NIKAD NIJE NI ČULO ZA NJIH...

UMORNA SU BILA I NJEGOVA TRI OFICIRA 
KOJI SU SE SASTALI NA TREMU “REZIDENCI-
JE” (NAJHLADNIJEM MESTU U CELOM SELU) 
DA POPIJU ČAJ KOJI IM JE VLADA BESPLAT-
NO PROSLEĐIVALA, NASTAVLJAJUĆI DA SE

DOSAĐUJU.

KOMESAR RANDAL:
NIKOM NIJE BILO JASNO 
O ČEMU ON RAZMIŠLJA...

KAPETAN MAKGREGOR: 
SVIMA JE BILO JASNO O 
ČEMU ON RAZMIŠLJA...

... I PORUČNIK TENTON: 
NIKOG NIJE BILO BRIGA
O ČEMU ON RAZMIŠLJA...

JEDINI KOJI SE NIJE
DOSAĐIVAO BIO JE
PREČASNI MILER IZ

MISIONARSKE ŠKOLE.

AMASA!

... S TAM-TAMOM JE
STIGLA PUSTOLOVINA!

DA, SVE JE BILO UMORNO U GOMBIJU,
STAROM, DRAGOM, PRLJAVOM GOMBIJU,

KOJI NE BISTE NI NAŠLI U ATLASU, U
SLUČAJU DA GA POTRAŽITE, JER POSTOJI 

SAMO NA JEDNOJ VOJNOJ MAPI
KOLONIJALNE KOMANDE U NAJROBIJU,

U ISTOČNOJ AFRICI. IPAK, JEDNOG DANA...

BUBNJEVI
GOVORE, NAREDNIČE:

ŠTA KAŽU?

ZLE
REČI, BVANA 
RANDALIJA!

TAM-TAM KAŽE: POGLAVICA VAMBO, VRAČ IZ
VAGAJE, MRTAV JE... TO MNOGO LOŠE,
MNOGO PEMBE... POGLAVICA VAMBO,

VRAČ, VRAĆA SE KAO ZAO DUH!

IST
OČNA AFRIKA

PRO T E K TO R A T
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BUBNJEVI VAGAJE KAŽU VAMBO
MRTAV... VAMBO SE VRATITI DA UNIŠTI

SVE BELE LJUDE I SVE VOJNIKE
ASKARE. TAM-TAM TO REĆI!

MA!

DOBRO, AMASA! IDI
DA SMIRIŠ ASKARE; 
AKO JE POGLAVICA 
VAMBO MRTAV, NE 
MOŽE SE VRATITI.

TO JE MOJE
MIŠLJENJE...

PONOVO SE SPUSTILA TIŠINA MEĐU 
OFICIRE, A UDALJENA GRMLJAVINA 

TAM-TAMA KAO DA JE ISPUNILA SOBU...

DOK JE BIO ŽIV,
VAMBO JE BIO STALAN 
IZVOR NEPRILIKA: SAD
 KAD JE MRTAV, BIĆE

    JOŠ GORE...
   MOŽDA!

U TOM TRENUTKU ZVUK SIRENE PREKINU RAZGOVOR.
U GOMBI JE STIGAO REČNI BROD.

KOMANDANT BRODA JE JEDAN VE-
NECIJANAC, LUKA CANE: TIP NA SVO-
JU RUKU, KAO ŠTO ĆEMO VIDETI.

TRI NEDELJE KAŠNJENJA ZBOG
TE PROKLETE PUMPE! GOSPODIN

   DORIJA JE SPREMAN?

DA, KAPETANE...
 ON NA PALUBI!

ČUDAN MOMČIĆ... STIDLJIV JE I
PONOSAN: MOŽDA MU TREBAJU
                       PRIJATELJI...

TAJ MOMAK ĆE ZAGORČATI ŽIVOT
KOMESARU RANDALU. ŠTA TI MISLIŠ,

MAKIJA?

JA MISLIM
BOLJE NE
MISLITI.

... UPUTIVŠI VESEO POZDRAV ASKARIMA
NA SLUŽBI U PRISTANIŠTU...

KAKO STE,
GRUDVE SNEGA?

NA OPREZU.

MINUT KASNIJE, EVO
GA NA ODREDIŠTU.

POZDRAV, BVANA
RANDALIJA! NEVOLJE 

NA VIDIKU?

NIJE IH BILO SVE DOK 
OVAMO NIJE STIGAO 

JEDAN LUDI ITALIJAN... 
DA NE KASNITE?

KAO I OBIČNO, PUMPA. 
JESTE LI ČULI TAM-TAM? 
MEĐU PLEMENIMA DUŽ 
REKE VLADA IZVESNA 

UZNEMIRENOST...

NE BIH DA SE MEŠAM U VAŠE KOLONIJALNE
POSLOVE, ALI DA SAM NA VAŠEM MESTU,
POSLAO BIH MALO ASKARA DUŽ REKE
   DA POKAŽU SVOJE
        UNIFORME!

NIJE LOŠA 
ZAMISAO!

S VREĆOM PUNOM POŠTE, LUKA CANE 
OTRČA KOD KOMESARA...

14 15



AH! UMALO DA ZABORAVIM... GUVERNER JE 
BIO NA SASTANKU U NAJROBIJU SA SVIM 

GLAVONJAMA IZ KOPNENE VOJSKE
  I MORNARICE. SPREMA SE NEŠTO

            KRUPNO U EVROPI!

PRE NEGO ŠTO JE OTIŠAO, 
ZAMOLIO ME JE DA VAM 

LIČNO URUČIM OVO PISMO. 
NADAM SE DA TRI NEDELJE 
KAŠNJENJA NEĆE DOVESTI 

DO ZBRKE.

GOSPODE BOŽE! SLUŠAJTE: NJEGO-
VA EKSELENCIJA AMBASADOR ITALIJE 
MOLI NAS DA UKLJUČIMO GOSPODINA 
DANIJELEA DORIJU U SVOJE PUTOVANJE 
KAKO BI SE PRIDRUŽIO OCU, ČUVE-

NOM ARHEOLOGU KOJI SE POSLEDNJIH 
MESECI NALAZI U OBLASTI ZIMBABVEA. 
STOGA VAS MOLIMO, PO OVLAŠĆENJU
 NJEGOVOG BLAGORODNOG VELIČAN-
        STVA DA SE POSTARATE ITD., ITD.
                        POTPIS: GUVERNER.

NIJE NAM TREBALA
TA GNJAVAŽA! TO JE 

OGROMNA ODGOVOR-
NOST, S PLEMENIMA U 

PREVIRANJU...

GNJAVAŽA JE VEĆ
STIGLA, KOMESARE. 

MLADI GOSPODIN DO-
RIJA JE DOPUTOVAO

SA MNOM...

VEĆ JE STIGAO? STO
MU ĐAVOLA... IDEMO, 

MAKGREGORE!

IZVINJAVAM SE, NISAM ZNAO DA DOLAZITE.
DOBAR DAN, GOSPODINE DORIJA, KAKO STE?

O, DOBRO, HVALA, KOMESARE.
 NADAM SE DA SU VAM VEĆ
 OBJASNILI RAZLOG ZBOG

     KOG PUTUJEM.

U SVAKOM SLUČAJU, TRUDI-
ĆU SE DA VAM NE SMETAM 
PREVIŠE... UVERILI SU ME DA 
ĆE OVUDA PROĆI KARAVAN 
KOJI ĆE ME ODVESTI

MOM OCU...

SAD BIH, GOSPO-
DO, DA SE ODMO-
RIM, AKO NEMATE 
NIŠTA PROTIV...
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U MEĐUVREMENU, U PONEKOM MESTU MALO JUŽNIJE, TAM-TAM IZ VAGAJE JE PROSLEĐIVAO 
SVOJE ZLOKOBNE ODJEKE SMRTI...

PORUKA JE
LETELA, PRE-
LAZEĆI ZEMLJE 
OKRUTNIH
MASAIJA...

... NOSEĆI VEST NARODIMA S REKE MUMUSI, NA VELIKO JEZERO;
A ONDA I GORE, KA SEVERU, NARODU KAVIRONDO...

... KOJI JU JE POTOM PRENEO...

... PREKO VELIKIH RAVNICA... ... I TAKO JE OBJAVA SMRTI VAGAJA
STIGLA DO NAJUDALJENIJIH PLEMENA.

I U GOMBIJU SE PONOVO ČUO TAM-TAM, STEGAV- 
ŠI U STISAK STRAHA SRCE SUJEVERNIH ASKARA...

NA POVRATKU U REZIDENCIJU, KOMESAR
RANDAL, KAPETAN MAKGREGOR I MLADI
DORIJA SLUŠAJU DALEKE BUBNJEVE.

PRENOSE PORUKU OD JEDNOG DO DRUGOG 
PLEMENA! POČINJU DA ME BRINU...

MORAMO IH ZAUSTAVITI PRE NEGO
ŠTO SVAŠTA UMISLE! MAKGREGORE, 
KRENITE SA PATROLOM U IZVIDNICU
PO SELIMA DUŽ REKE!

U REDU,
GOSPODINE!

NAREDNIČE
AMASA, VODIĆEMO 
ŠESTORICU LJUDI U 
UNUTRAŠNJOST NA 
TRI-ČETIRI DANA!

WIZURI 
SANA, BVANA 
MAKGREG!

VAMBO JE MRTAV... VAMBO

SE VRAĆA.

VAMBO JE MRTAV...   VAMBO SE VRAĆA...      DA UNIŠTI SVE BELCE I...
                   ASKARE...
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PATROLE JEDAN I DVA SPREMNE OTIĆI S 
KAPETANOM MAKGREGOM I PORUČNIKOM 

TENTONOM _ ODMAH!

ETO! UPRAVO
SAD KAD SAM PO-
ČEO DA UŽIVAM U 
OVOM ODMORU...

  NEMA SVRHE
   ŽALITI SE, TEN-
  TONE... TO TI JE
  POSAO, ZAR NE?
 PRIJAĆE TI JEDNA 
DOBRA ŠETNJA SA 

PREKALJENIM
KAPETANOM!

KOMESAR RANDAL ULAZI S MLADIM
DORIJOM...

  AL’ STE SMRKNU-
TI, KOMESARU! OVO POSTAJE

DOSADNO, PREVIŠE 
JE BUBNJEVA!

TJA! VI ENGLEZI STE PREVIŠE
SITNIČAVI. JEDINI KOJI SE NE
UZBUĐUJE JE OTAC MILER...
NEDELJE SU PROŠLE OTKAKO

SAM GA OSTAVIO, A ON I
DALJE SPAVA!

LUKA, DRSKI STE KAO I OBIČNO!
ZAPRAVO, VOLEO BIH DA POPRI-
ČAMO O TOME KAKO STE KRI-
JUMČARILI U SVOJOJ ZEMLJI...

DOBRO, PUSTIMO TO SAD.
JEDNOG DANA ĆU VAM SVE SÂM

ISPRIČATI. GLEDAJTE: STIŽU
VAŠI VOJNIČIĆI!

KAPETAN MAKGREGOR I PORUČNIK TENTON
SPREMNI SU ZA POLAZAK...

PO VAŠEM NAREĐENJU, 
KOMESARE!

SREĆNO, 
MOŽETE DA 

IDETE!

MOLIM VAS, MOMCI: NEMOJTE DA SE
IZGUBITE U DŽUNGLI. PAZITE GDE

STAJETE I... MISLITE NA MENE!
DOVIĐENJA!
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PATROLA JE OTIŠLA!
NADAM SE DA IM SE NIŠTA
NEĆE DOGODITI. NE ZNAM
ZAŠTO, ALI IMAM NEKO
ČUDNO PREDOSEĆANJE!

ŽAO MI JE, GOSPODINE
DORIJA! ALI, KAO ŠTO

VIDITE, NEĆETE MOĆI DA 
NAPUSTITE SELO DOK

   SE PATROLA NE VRATI...

RAZUMEM, GOSPODINE.
NE BRINITE ZA MENE: IMAM
MNOGO TOGA DA OBAVIM.

U SVAKOM SLUČAJU,
JAVITE MI KAD SVE BUDE
U REDU... PRIJATAN DAN!

MALO JE NADMEN MOMČIĆ,
ZAR NE? UVERAVAM VAS DA
VAM NE ZAVIDIM NA PO-

LOŽAJU, RANDALE.
HMMM.

KAD SMO KOD TOGA, ŠTA ĆE BITI S 
DOKTOROM LIVINGSTONOM I NJEGOVOM 
ĆERKOM ANOM? ZNA LI SE IŠTA O NJI-
MA? OBLAST U KOJOJ ŽIVE NAJBLIŽA

JE TERITORIJI VAGAJA.

DOĐAVOLA!
POTPUNO SAM
ZABORAVIO
NA NJIH!

DOKTOR LIVINGSTON JE BIO VLADIN LEKAR U OBLA-
STI: ŽIVEO JE MEĐU DIVLJIM PLEMENIMA SA SVOJOM 

ĆERKOM ANOM, KOJA JE OSTALA BEZ MAJKE...

NAREDNIČE AMASA! POŠALJITE PORUKU POGLAVICI 
BARAMBI DA STUPI U VEZU S DOKTOROM LIVINGSTO-

                       NOM I DOPRATI GA OVAMO
                        U GOMBI!

  JAŠTA, JAŠTA, BVANA 
RANDALIJA!

BRZO, BRZO...
TAMTAMOVATI POGLAVICI 

BARAMBI!

PONOVO SE ČUJE BUBANJ. ALI OVOGA PUTA 
JE TO ASKARSKI
BUBANJ.

POGLAVICA BARAMBA JE PRIMIO PORUKU.

BVANA RANDALIJA 
ŠALJE POZDRAVE I 
PITA ZA DOKTORA

LIVINGSTONA.

MI ODGOVORITI NJEMU
ONO ŠTO ZNATI O DOKTORU

I NJEGOVOJ ĆERKI!
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IZNAD GOMBIJA NAREDNIK AMASA VIDI DIMNE 
SIGNALE BARAMBE, POGLAVICE PRIJATELJSKOG 

PLEMENA.

BARAMBA REĆI: POSLATI DOKTOR I ĆERKA... 
JUČE... MISLITI BOLJE ZA NJIH...

JAŠTA! POGLAVICA BARAMBA 
VRLO VISPREN, SKORO KAO
JA... ON POSLATI NJIH

BRODOM.

NAREDNIČE! JA 
VIDETI BROD BA-
RAMBA NA RECI. 

GLEDAJ!

TO MORA BITI BVANA 
DOKTOR I NENA ANA! DATI 
DA GLEDAM JA, BOLJI 

SAM OD TEBE!

TO SU UPRAVO ONI! AH, KAKAV 
POGLED, VOJNIČE!

I TAKO, DESET MINUTA KASNIJE... KOMESARE, POGODITE
KO DOLAZI!

ZDRAVO ŽIVO, ANA! PORASLA
  SI ZA OVA TRI MESECA,

  STO MU ĐAVOLA!         DRAGO
    MI JE ŠTO

 VAS OPET VIDIM, 
MAJORE!

HELLO, LUKA CANE,
  KAO DA JE PROŠLA ČITAVA
  VEČNOST OD POSLEDNJEG 

SUSRETA! PROLEPŠAO
SI SE!

DA, ZNAM,
NEGO ŠTA... A TI?

      IZRASLA
      SI KAO
       KOROV!

OSMEHUJUĆI SE, DOKTOR LIVINGSTON 
SE OBRATI MAJORU...

KAKO IDE, 
MAJORE?

SVE JE U REDU SAD 
KAD STE OVDE
 U SELU.

KAKVO LEPO 
BUĐENJE...

ŽAO NAM JE ŠTO SMO VAS
PROBUDILI, PREČASNI.

KAKO STE?

HELLO,
PREČASNI!

PONOVO SVI ZAJEDNO! 
ALI NE VIDIM KAPETANA 
MAKGREGORA I PORU-

ČNIKA TENTONA...

U TOM TRENUTKU SU DVOJICA OFICIRA BILI PRILIČNO 
DALEKO I VODILI SU SVOJU PATROLU PREKO MESTA

POZNATOG KAO DOLINA LAVOVA.
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KOLONIJALNA KOMANDA JE DEBELO 
POGREŠILA, DRAGI TENTONE. VAŠE 
PRISUSTVO U GOMBIJU JE POTPUNO 

BESKORISNO...

VI STE ŽUTOKLJUNAC, DRAGI 
TENTONE, I BOJIM SE DA NIKAD 
NEĆETE POSTATI DO-
BAR OFICIR.

UVEK ISTA PRIČA... ČIM IZAĐETE IZ
VOJNE AKADEMIJE... VEĆ MISLITE

DA STE NEOPHODNI!

A VI STE, OSIM TOGA, 
NAJGLUPLJI MOMAK 
KOJEG SAM SREO: 

BEZ UVREDE!

OVDE JE SVE MIRNO... MOŽEMO 
I DA SE VRATIMO: POZLI MI PRI 
SAMOJ POMISLI DA ĆU I DALJE
MORATI DA VAS TRPIM...

KAKAV JE TO KRIK? 
ŠTA SE DOGAĐA?!

KAO NEKOM ČAROLIJOM, IZ TRAVE SE
PODIGLO MNOŠTVO DIVLJAKA... KO SU ONI?!

RATNICI VAGAJA S RATNIČKIM
BOJAMA... A TU SU I DVOJICA

KAVIRONDA!

BROJNIJI SU OD NAS... MNOGO... DRŽITE 
SE ZAJEDNO... I BUDITE SPREMNI... ALI 

PRE SVEGA SMIRENI!

SVUDA UNAOKOLO VLADA TEŠKA TIŠINA, KAO DA
LEBDI U VAZDUHU: ONDA SE, ODJEDNOM,

RAZLEGNE GLASAN RATNI POKLIČ!
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PAZITE!
EVO IH, STIŽU!

PALI!

MAKGREGORE! MAKGREGORE! 
ZA BOGA MILOGA! ODGO-

VORITE MI...

ASKARI, DRŽITE SE ZAJEDNO! 
POVUĆI ĆEMO SE KA ONIM

STENAMA... BRZO!

KRAJNJE HLADNOKRVNO, TENTON POKRIVA POVLAČENJE SVOJIH 
ASKARA KOJI ODVLAČE RANJENOG KAPETANA...

POŽURITE,
VI TAMO!

SMIRENO, MOMCI! NE TRAĆITE
MUNICIJU... DONESITE KAPETANA

DO MENE!

UHVATILI SU NAS U ZAMKU... 
KAKO JE KAPETAN?

GADNA RANA!
NE ZVIĐA MI SE TO...

DOK OPKOLJAVAJU STENE, DIVLJACI PEVAJU SPORU NARICALJKU: TO JE POJ SMRTI!

KO ZNA DA LI ĆEMO
PRETEĆI DO VEČERI...

NAREDNIČE, MENI NE ZVIĐA
OVA ZITUACIJA!

ZA TO VREME, U GOMBIJU...

I TAKO, NISAM MOGAO OSTAVITI VAS
I ANU OKRUŽENE NEPRIJATELJSKIM

PLEMENIMA...
HVALA VAM,

RANDALE... ALI
VIDEĆETE DA ĆE 
SVE BITI KAKO 

TREBA!
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VAGAJE SU UVEK BILE NETRPELJIVE,
NO DOK JE POGLAVICA VAMBO

BIO U ZATVORU, OSTAJALI
SU MIRNI...

... ALI VAMBO JE MRTAV
   I ČINI SE DA VAGAJE
          HOĆE DA SE
           OSVETE...

MA!
KLADIM SE

DA ĆE SE MALO 
BUNITI, A ONDA 
ĆE SE SMIRITI!

NE ZNAM... BOJIM SE DA SU
OVOG PUTA OZBILJNI...

RAZUMEM VAŠU
BRIGU, RANDALE,

ALI NA KRAJU
KRAJEVA, VAMBO-
 VA SMRT OSTAVLJA 

VAGAJE BEZ
POGLAVICE...

SLAŽEM SE. BEZ NEKOG 
KO ĆE IH VODITI, VAGAJE 
MOGU MALO TOGA DA 

URADE.

MOŽDA STE U PRAVU, ALI PRIZNAJEM
VAM DA IMAM LOŠ PREDOSEĆAJ.

VOLEO BIH DA SE PATROLA
VEĆ VRATILA!

DO SUTRA, KOMESARE! 
LEPO SE NASPAVAJTE

I SMIRITE SE, AKO
MOŽETE!

DA SE SMIRIM...
ALI, NAŽALOST,
JA SAM ODGO-
VORAN ZA SVE
       OVO...

KOMESAR GLEDA NAPOLJE. DA, SVE JE U REDU: ASKARI NA STRAŽI,
NA SVOJIM MESTIMA, BUDNO MOTRE... UPRKOS TOME, NEMIR OBUZIMA

RANDALU DUŠU: OSEĆAJ NEKE MRAČNE PRETNJE...

I NA JUŽNOJ KAPIJI JE SVE
KAKO TREBA... ALI NA ZAPADNOJ KAPIJI SE NEŠTO

DOGAĐA... NEŠTO ISPUNJAVA STRAŽARA 
UŽASOM I STEŽE GA ZA VRAT...

   NE... NE...
IZVINI, VAMBO!!!
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STRAŽAR POLAKO PADA UZ PALISADU
ZAPADNE KAPIJE.

ANA ZA TO VREME NE MOŽE 
DA ZASPI...

 NE MOGU
DA SPAVAM...

 KO ZNA
 ZAŠTO!

BRR, ŠTO JE HLADNO! 
OVDE JE UVEK TAKO: 
DANJU SE UMIRE OD 
VRUĆINE, A NOĆU
SE SMRZAVA...

REKLI SU MI DA JE OVDE 
JEDAN ITALIJANSKI DEČAK 
MOJIH GODINA, MOŽDA 
ĆU GA SUTRA UPOZNA-
TI... ALI STVARNO MI JE 

HLADNO!

EVO
STRAŽARA...

I ZAISTA, 
STIŽE

ZAMENA ZA 
STRAŽARA NA 
ZAPADNOJ 
KAPIJI...

KAKO OVAJ MOĆI
SPAVATI?! EJ!

NAREDNIČE AMASA!
BRZO DOĐITE! OVDE

MRTAV ASKARI!

CEO GOMBI SE NAGLO PROBUDIO,
TAJ KRIK JE PREKINUO NOĆNU TIŠINU.

ŠTA SE
DOGAĐA?

OH! KO...
KO JE TAMO?!
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